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Manual de Instrugcdes

Ar condicionado
Unidade Interior

VITA09 GA Ul
VITA12 GA Ul
VITA18 GA Ul
VITA24 GA Ul

Obrigado por escolher o nosso produto.

Leia este Manual de Instrugées cuidadosamente antes de colocar em funcionamento o aparelho,
e guarde-o para consulta futura.

Se vocé perdeu o Manual de Instrucdes, entre em contato com o agente local ou visite

www.nipon-coolair.com ou envie um e-mail para geral@nipon-coolair.com para obter a versao digital.

NOTA :

O produto real pode ser diferente das figuras apresentadas neste manual,
nesse caso tome como referéndia o produto real.
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Explicagao dos Simbolos

Indica uma situagao perigosa que, se nao for evitada, pode
causar morte ou ferimentos graves.

Indica uma situagédo perigosa que, se nao for evitada, pode
causar ferimentos leves ou moderados.

Indica informagdes importantes, mas nio relacionadas com
riscos, utilizados para indicar o risco de danos na
propriedade.

Clausulas de excegao

O fabricante nao assumira a responsabilidade por danos pessoais ou
materiais originados pelas seguintes causas:
1. Danos causados por uso improéprio do produto;
2. Alterar, modificar ou intervir no equipamento com desrespeito pelo manual
do fabricante;
3. Ap6s verificagdo identificar o dano com origem em gas corrosivo.
4. Apés verificagdo identificar o dano com origem no transporte inapropriado
do produto;
5. Operar, reparar, manter a unidade sem seguir o manual de instru¢des ou
regulamentos relacionados;
6. Apos verificagao identificar o dano em origem em equipamentos terceiros
produzidos por outros fabricantes;
7. O dano ser originado por catastrofes naturais, ambientes adversos ou causas
de forca maior.

4 N\
Se for necessario instalar, mover ou manter o aparelho, por favor contacte um instalador
ou centro técnico para o fazer. O ar condicionado devera ser instalado, movido ou mantido por
técnicos certificados. De outro modo incorre no risco de dano fisico ou morte.

Quando o refrigerante vaza ou requer descarga durante a instalacdo, manutengdo ou desmonta-
gem, ele deve ser manuseado por profissionais certificados ou em conformidade com as leis e
regulamentos locais.

Este aparelho néo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento, a menos
que sejam supervisionadas ou instruidas sobre o uso do aparelho por uma pessoa responsavel
pela sua seguranca.

As criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brincam com o aparelho.
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Equipamento atestado com gas inflamavel R32.

Leia atentamente o manual de utilizagao antes de utilizar o equipamento.
Leia atentamente o manual de instalagcéo antes de instalar o equipamento.

Leia atentamente o manual de servigo antes de intervir no equipamento.

O Refrigerante

e Para o ar condicionado executar a sua fungéo, deve usar um tipo especial de gas. O
refrigerante usado é o gas R32, que é especialmente limpo, inflamavel e inodoro. Além
disso, pode causar explosdo sob certas condicbes, mas a possibilidade de ser
inflamavel &€ muito baixa, e so seria causado pelo fogo.

e Comparado a refrigerantes comuns, o R32 é um refrigerante ndo contaminante. O R32
possui muito boas caracteristicas termodinamicas que conduzem a uma muito alta
eficiéncia energética. A unidade, portanto, precisa de menos quantidade de enchimento.

AVISO:

® Nao use meios para acelerar o processo de descongelamento ou para limpeza,
além dos recomendados pelo fabricante.

® (Caso seja necessaria reparacao, entre em contacto com o centro de assisténcia
autorizado mais proximo. Nenhuma reparagéo deve ser realizada por pessoas nao
qualificadas, uma vez que pode ser perigoso.

® O equipamento deve ser armazenado numa sala que n&o esteja exposta ao fogo,
gas ou aquecedor elétrico.

e Nao perfure ou queime.

e O aparelho deve ser instalado, operado e armazenado numa sala com uma area
superior a "X" m? (ver tabela “A” pagina seguinte).

® O equipamento esta atestado com gas R32 e, para o seu manuseamento, deve seguir
as instrugdes do fabricante.

L
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Seguranca para Refrigerante Inflamavel

CQuaIificagéo e requisitos do técnico de manutengao )

e Todos os técnicos que manipulam sistemas de refrigeracdo devem possuir a certificagao
valida concedida por organismo autorizado e a qualificagao para lidar com sistemasde
refrigeragdo reconhecido por esta industria. Se precisar de outro técnico para manter e
reparar o aparelho, este deve ser supervisionado pela pessoa qualificada para usar o
refrigerante inflamavel.

e SO pode ser reparado de acordo com o método fornecido pelo fabricante.

C Notas de Instalacido )

® Nao é permitido o manuseamento do circuito frigorifico do ar condicionado numa habitagédo
que tenha fontes de ignigao ativas (lareira acesa, resisténcias elétricas, aquecedores
elétricos)

e N&o é permitido perfurar ou queimar o tubo de ligagéo.

e O ar condicionado deve instalar-se num espago que seja maior que a area minima
recomendada. A area minima do espago é apresentada na placa de identificacdo da
unidade ou na seguinte tabela. O teste de fuga é obrigatério depois da instalacéo.

Tabela a — Area minima do espaco (m?)

| Notas de Manutengio )

e Verifique se a area de manutengao ou a area da sala cumpre os requisitos da placa de
identificagao.
- S6 se permite instalar nas divisdbes que cumpram com os requisitos da mesma.
® \erifique se a area da manutengédo esta bem ventilada.
- O estado da ventilagdo deve manter-se durante o processo de funcionamento.
e \erifique se ha alguma fonte de igni¢édo (ou possivel fonte) na area da manutengéo.
- A chama direta esta proibida na area da manutengao; e a indicagéo de "nao fumar"
deveria estar presente.
e Verifique se o equipamento esta em boas condigdes.
- Substitua a pega danificada no caso de estar estragada.
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Soldadura

Caso necessario cortar ou soldar as tubagens de refrigerante no processo de
manutencao, deve seguir os passos que se detalham:

a. Desligue a unidade e corte a fonte de alimentagéo
b. Eliminar o refrigerante

c. Fazer vacuo

d. Limpar com N2 (Azoto)

€. Cortar ou soldar

f. Levar a um local para soldar

e O refrigerante deve ser reciclado num tanque de armazenamento especializado.
e Assegurar-se de que ndo ha nenhuma chama proxima da saida da bomba de vacuo e
que esteja bem ventilada.

( Carga de Refrigerante )

® Utilize equipamentos de carga de refrigerante proprios para R32. Assegure-se que 0s
diferentes tipos de refrigerante ndo se contaminam entre si.

e Mantenha o depdsito de refrigerante na vertical enquanto faz a carga.

e Cole a etiqueta com os dados da carga de gas apds ser efetuada a carga. Nao fazer
carga em excesso.

eUma vez finalizada a carga, verifigue a existéncia de fugas antes de iniciar o
equipamento. Outro teste de fuga deve ser feito quando se retira a unidade.

( Instrugdes de seguranga para o transporte e armazenamento )

e Utilize o detetor de gas inflamavel para verificar fugas antes de descarregar e abrir o
reservatorio.

® Assegure-se de que ndo ha fontes de ignicdo nem pessoas a fumar nas proximidades.

o Medidas de prevencao de acordo com as regras e leis do pais.
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Precaucgoes
A PERIGO
Instalacao

e A instalagdo ou manutengéo deve ser realizada por profissionais qualificados.

e O equipamento deve instalar-se de acordo com as normas nacionais de
cablagem.

® De acordo com as normas de seguranga local, use um circuito de eletricidade
certificado e a alimentagédo adequada.

e Todos os cabos da unidade interior e da unidade exterior devem ser ligados
por um profissional.

® Assegure-se de cortar a alimentagao elétrica antes de realizar qualquer
trabalho relacionado com a eletricidade.

e Assegure-se que a ligacao elétrica entre unidades esta de acordo com os
requesitos do equipamento.

® N3o instale fonte de alimentagao instavel ou cabos incorretos pois pode
resultar em choque elétrico, risco de incéndio ou mau funcionamento. Instale
os cabos de alimentagcédo adequados antes de usar o ar condicionado.

e Aligacao a terra deve cumprir com as normas nacionais de seguranga
elétrica.

e O ar condicionado deve ter uma adequada ligagéo a terra, realizada por um
técnico qualificado. Assegure-se que esta sempre ligado a terra de forma
efetiva, caso contrario pode provocar uma descarga elétrica

e N3ao ligue a corrente elétrica antes de terminar os trabalhos de instalagao.

e Instale um disjuntor de protecdo. Caso contrario, pode causar mau
funcionamento do equipamento.

® No disjuntor de protecéo, os polos devem estar separados pelo menos 3mm
entre todos e devem ser fixados no mesmo cabo.

® A protegdo elétrica devera estar apta para protecao electro-magnética e
térmica, e para protegao contra curto circuito e sobrecarga.
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Precaucgoes

Instalacao

e As instrugdes para instalacao e uso deste equipamento sao fornecidas pelo
fabricante.

e Selecione um local fora do alcance de criangas e longe de animais ou
plantas. Se for inevitavel, adicione uma cerca para fins de seguranca.

e A unidade interior deve ser instalada diretamente a parede.

® Certifique-se que o cabo elétrico € o adequado e que cumpre as
exigéncias das normas em vigor.

® Se o comprimento do cabo de elétrico for insuficiente, entre em contato
com o fornecedor para obter um novo.

e O aparelho de ar condicionado deve ser instalado com uma alimentacao
elétrica protegida por um dijuntor contra curto-circuito e sobrecarga.

e O fio amarelo e verde no ar condicionado é o fio de ligagéo a terra, e ndo
pode ser utilizado para outros fins.

e O ar condicionado deve ter uma adequada ligagéo a terra, realizada por um
técnico qualificado. Assegure-se que esta sempre ligado a terra de forma
efetiva, caso contrario pode provocar uma descarga elétrica.

e Os tubos do circuito frigorifico podem atingir temperaturas muito elevadas,
nao deixe os cabos elétricos juntos dos tubos.
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Precaugoes

Funcionamento e Manutencao

e Este aparelho n&o deve ser utilizado por criangas, pessoas com dificuldades
fisicas ou psiquicas, a ndo ser com que estejam acompanhadas por uma
pessoa responsavel pela sua seguranga.

e N3o deixe as criangas brincar com o aparelho.

® Nunca deixe uma crianga fazer a limpeza do aparelho.

® Se 0 cabo de alimentacao elétrica apresentar danos, contacte a
empresa instaladora para o trocar.

® Nao ligue o aparelho a uma tomada tripla ou similar, pois de outra
forma existe o perigo de incéndio.

e Sempre que limpar o aparelho ou os filtros, desligue-o da corrente para
evitar descargas elétricas.

® N3ao pulverize o aparelho, perigo de descarga elétrica ou avaria do
aparelho.

e Em caso de avaria, ndo tente reparar o aparelho, existe perigo de
acidente grave, tanto para a pessoa como para os que o rodeiam. Em caso
de avaria contacte sempre um técnico certificado.

e Apods remover o filtro, ndo toque nas alhetas para evitar ferimentos.

® N3o coloque os dedos ou objetos na entrada ou saida de ar do
equipamento. Pode causar ferimentos ou danos pessoais.
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Precaucgoes

Funcionamento e Manutengao

e Nao derrame agua no controlo remoto, caso contrario, o controlo remoto
pode avariar.
e N3ao utilize fogo ou o secador para secar os filtros, estes podem ficar defor-
mados ou risco de incéndio.
e Nao bloqueie as entradas nem as saidas de ar do aparelho, para além
da perca de rendimento, aumenta o consumo do aparelho.
® NZo se coloque em cima da unidade exterior nem coloque objetos pesados.
Pode causar danos ou ferimentos pessoais.
e Quando acontecer alguma das seguintes situagdes, desligue o aparelho
da corrente e chame a empresa instaladora para retificar as situagdes:
- O cabo de alimentagao elétrica apresenta danos.
- Escuta sons estranhos sair do aparelho.
- O disjuntor salta com frequéncia.
- O aparelho cheira a queimado.
- A unidade interior perde agua.
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Adverténcias de Instalacao

Afastamento ao teto
Pelo menos15cm

i N RN

—

——
ento Afastamento
e & parede

Pelo menos

nos 15cm

/

Afastamento a obstaculos

Pelo menos 300cm ~
Afastamento ao chao
Pelo menos 250cm

- J

Precau¢des de seguranga para instalar e localizar a
unidade

Para garantir a seguranga, preste atengédo as seguintes

adverténcias.

A ATENGCAO

= Ao instalar a unidade, certifique-se de manter o circuito
refrigerante livre de ar ou substéncias estranhas ao
refrigerante especificado.
Qualquer presenga de ar ou outra substancia estranha no
circuito refrigerante causara aumento da pressao do sistema
ou avaria do compressor, resultando em danos avultados.

Ao instalar esta unidade, ndo carregue refrigerante que néo
esteja em conformidade com a placa de identificagéo ou
refrigerante néo certificado.

Caso contrario, isso pode causar operagdo anormal, agédo
incorreta, mau funcionamento mecanico ou até mesmo
acidente de seguranga em série.

Quando o refrigerante precisar de ser recuperado durante a
reparagio ou mudanga de local da unidade,

A ATENGAO

certifique-se de que a unidade esté a funcionar no modo de
arrefecimento. Em seguida, feche totalmente a valvula do
lado da alta presséo (valvula de liquido). Cerca de 30-40
segundos depois, feche totalmente a valvula do lado da baixa
presséo (valvula de gés), pare imediatamente a unidade e
desligue a alimentag&o elétrica. Assegure-se que o tempo
pararecuperacéo do refrigerante néo deve exceder 1 minuto.
Se a recuperagéo do refrigerante demorar muito, o ar pode
ser aspirado e causar aumento de pressdo ou avaria do
compressor, resultando em danos avultados.

Durante a recuperagdo do refrigerante, certifique-se de que a
vélvula de liquido e a vélvula de gas estejam totalmente
fechadas e a alimentagdo elétrica desligada antes de
desconetar o tubo de refrigerante.

Se o compressor comegar a funcionar quando a valvula de
corte estiver aberta e o tubo de refrigerante ainda nao estiver
conectado, o ar sera sugado e causara aumento de pressao
ou dano do compressor.

Ao instalar a unidade, certifique-se de que o tubo de
refrigerante esteja firmemente conectado antes que o
compressor comece a funcionar.

Se o compressor comegar a funcionar quando a valvula de
corte estiver aberta e o tubo de refrigerante ainda nao estiver
conectado, o ar sera sugado e causara aumento de pressao
ou dano do compressor.

Proibida a instalagédo da unidade num local onde possa
haver fuga de gés corrosivo ou inflaméavel.

Se houver fuga de gas ao redor da unidade, pode causar
explosao e outros acidentes.

Néo use cabos de extenséo para ligagdes elétricas. As
ligagdes elétricas devem ser realizadas de uma forma
definitiva e executadas por um profissional qualificado.

Ligagoes elétricas deficientes podem causar choque elétrico
ouincéndio.

Use os tipos de cabos especificados para ligagoes elétricas
entre as unidades interior e exterior. Prenda os cabos com
firmeza para que seus terminais ndo recebam tensdes
externas.

Condutores elétricos com capacidade insuficiente,

ligagdes incorretas e terminais de ligagdo inseguros
podem causar choque elétrico ou incéndio.

Ferramentas para Instalagao

jvel
eddor de ive o Chave Inglesa 0 Metro unversal
Chave de fendas o
oata fubes

barbeguimde Pt (@ bereto e fuges © o e

] de perfurs ! .
peva e peruraco @ ba de vicus @ﬁtﬂmﬂ”ﬁ

txpansor de tubo

Chave de tonque o dor de presso

AVISOE

® Entre em contato com o agente local paraa instalagao.
® N3o use cabo elétrico ndo certificado.
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Selecgao do local de instalagao

Requisito basico
Instalar a unidade nos seguintes locais pode causar mau
funcionamento. Se for inevitavel, consulte o revendedor
local:
1.Local com fortes fontes de calor, vapores, gases
inflamaveis ou explosivos ou objetos volateis espalhados
peloar.

2. Local com dispositivos de alta frequéncia (como maquina
de soldar, equipamento médico).

3. Localizagao préxima da area costeira.

4. Local com 6leo oufumonoar.

5. Local com gas sulfureto.

6. Outros locais com circunstancias especiais

7.0 aparelho nao deve ser instalado na lavandaria.

8. Nao é permitido ser instalado numa estrutura de base
instavel ou motriz (como camides) ou em ambiente
corrosivo (como uma fabrica de produtos quimicos).

Unidade interior

1.N&o deve haver obstrugdes perto da entrada e saida de
ar.

2.Selecione um local onde a agua dos condensados
possa ser facilmente dispersa e nao afetara pessoas ou
equipamentos.

3.Selecione um local que seja conveniente para conectar
a unidade exterior e proximo de uma alimentacédo
elétrica.

4.Selecione um local fora do alcance das criangas.

5.0 local deve ser capaz de suportar o peso da unidade
interior e ndo aumentar o ruido e a vibragao.

6.0 aparelho deve serinstalado 2,5 m acima do solo.

7.Néo instale a unidade interior logo acima de outro
aparelho elétrico.

8.Evite zonas com lampadas fluorescentes.

Requisitos para a ligacao elétrica

Precaugdo de seguranca

1.Deve seguir os regulamentos de seguranca elétrica ao
instalar a unidade.

2.De acordo com os regulamentos de segurancga locais,
use um circuito de alimentagéo elétrica certificado.

3.Certifique-se de que a fonte de alimentagao
corresponde aos requisitos do ar condicionado. Uma
alimentacdo elétrica instavel ou ligagdes elétricas
incorretas provocam mau funcionamento da unidade.
Instale os cabos de alimentagcdo adequados antes de
usar o ar condicionado

4 Ligue corretamente a fase, o neutro e o fio terra na
tomada da alimentag&o elétrica.

5.Certifique que desligou o fornecimento de energia
elétrica antes de prosseguir com qualquer trabalho
relacionado com eletricidade.

6. Nao alimente eletricamente a unidade antes de
terminar ainstalagao.

7.Se o cabo de alimentag&o elétrica estiver danificado,
deve ser substituido por um profissional qualificado para
prevenir eventuais perigos.

8. A temperatura do circuito refrigerante ¢ alta, por favor,
mantenha o cabo de interligacao afastado do tubo de
cobre.

9.0 aparelho deve ser instalado de acordo com os
regulamentos elétricos nacionais.

Requisito de ligagdo a terra

1.0 ar condicionado é um aparelho elétrico de primeira
classe, pelo que deve dispor de uma ligagéo a terra
adequada, realizada por um profissional qualificado.
Caso contrario, pode causar choque elétrico.

2. O fio verde-amarelo do ar condicionado é um fio de
terra, pelo que nao deve ser usado para outros fins.

3. A resisténcia da ligacdo a terra deve estar em
conformidade com os regulamentos nacionais de
seguranga elétrica.

4. Um disjuntor seccionador deve ser usado para a
alimentagao elétrica, e dispor de uma separagdo de
contato de pelo menos 3 mm.
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= . . Interior. exterior
Instalagao da Unidade Interior
NOTA
¢ Preste atencdo para evitar e entrada de
Etapa 1: poeira natubagem e tome as medidas
de seguranca relevantes ao abrir o 510 ° 7 g;g

orificio.

Escolha o local de instalagdao

Recomende o local de instalagéo ao cliente e depois confirme
comocliente. e
_________________________ Etapa 4:

Etapa 2: ;
P Tubagem de saida
Instale o suporte de montagem na parede
) 1. O tubo pode ser conduzido na direcao direita, direita traseira,
1. Pendure a moldura de montagem na parede; ajuste-o na esquerda ou esquerda traseira.

posicdo horizontal com o medidor de nivel e depois marque

os orificios de fixagdo dos parafusos na parede.

2. Fagaos orificios de fixagdo dos parafusos na parede com um
berbequim de impacto (a medida da broca deve adequada para

-\

esquerda  traseira esquerda

a bucha plastico), depois coloque as buchas plasticas nos traseira

direita

o . direito 4
orificios.

2. Ao selecionar o tubo da esquerda ou direita, corte
3. Fixe a estrutura de montagem na parede com parafusos de o orificio correspondente na caixainferior.

rosca e, em seguida, verifique se a estrutura esta firmemente

. L. . esquerda direito
instalada puxando-a. Se a bucha plastica estiver solta, faca
outro orificio de fixagdo proximo.
Marque no cg,
Parede mitro ; @ moldura corte fora
L o buraco
Espago = Parede
4 parede N
acima de N\ Espago
150mm | | aparede
- | ! acima de
esq% s 150mm
$98m(0 ; . Breta Etapa 5:
rificio para tubagem) / ledidoy i H H i
(Para aldans modelos) " de nivel $%mm  Conecte o tubo da unidade interior
(Orificio para tubagem)
1. Direcione o tubo paraa ligagao correspondente.
Etapa 3: 2.Aperte previamente a porca com a mao

Abertura do orificio para tubagem

1. Escolha a posigéo do orificio da tubagem de acordo com a
direcéo do tubo de saida. A posigéo do furo da tubagem deve
ser um pouco mais baixa do que suporte de montagem,
conforme figura seguinte.

r—

NOTA
O suporte de parede é apenas para fins ilustrativos, pode ser

diferente do real. 3. Ajuste a forga de torque consultando a folha a seguir. Colo

que achave de boca s naligagdodotub o e coloque achave

Verifique o suporte real para saber o niimero de parafusos e a
posicdo dos mesmos. de torque na porca de unido. Aperte a porca de unido com a

chave dinamomeétrica .

2. Quando a instalagdo for concluida, puxe o suporte de t
~ . . chave inglesa
montagem com a mao para confirmar se esta bem fixado. A
distribuicdo de forca para todos os parafusos deve ser
uniforme.
3. Abra um orificio para a tubagem com didmetro de ®55 ou chave de torqu.
70 na posigéo do tubo de saida selecionado. Para drenar who _—

suavemente, incline o orificio da tubagem ligeiramente para
baixo e para o lado exterior com uma inclinagéo de 5-10 °.

11
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Mangueira de drenagem
Diametro da porca unido| Torque de aperto (N m) /‘\/

1/4" 15 ~ 20
3/8" 30 ~ 40
172" isolamento

45 ~ 55
5/8" 60 ~ 65 NOTA

o Adicione tubo isolante na mangueira de drenagem interna

3/4" 70 ~ 75 para prevenir condensagdes.

4. Isole e proteja o tubo e a junta de conexdo com isolamento Etapa 7:
e,emseguidaenvolva-o com fita protetora. Ligueo cabo elétricoda unidade

ADVERTENCIA

«Todas as ligagbes elétricas das unidades devem ser

realizadas por um profissional certificado.

«Se o comprimento do cabo de ligacéo for insuficiente,

contacte um profissional certificado para o substituir.
isolamento *A ligacdo elétrica deve ser realizada de uma forma

definitiva, e de acordo com a legislagéo local.

<O aparelho de ar condicionado deve estar protegido com
um disjuntor seccionador, e ligado a uma alimentagdo
elétrica dedicada para o efeito.

Instale o tubo de drenagem

1 Conecte a mangueira de drenagem ao tubo de saida
da unidade interior. 1. Abra o painel, remova o parafuso, e abra a tampa da caixa de ligacdes,

parafuso

[=———0

Caixa de ligagdes

Mangueira de
drenagem

2. Faga o cabo de ligag&o elétrica passar pelo orificio transversal
do na parte traseira da unidade interior e, em seguida, puxe-o para
fora até a parte frontal

2. Protejaa unido com fita adesiva

Mangueira de
drenagem

tubo de saida Orificio de

—
S = passagem do cabd
URRRRRERES é

Cabo elétrico
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tubagem de interligacdo Mangueira de drenagem g,

3. Remova a protegéo e ligue os fios aos terminais de acordo
com a cor; aperte o s parafuso s e depois fixe o cabo elétrico.

cabo de alimentagéo/
r

/ \ interiol

3. Amarre-os uniformemente.
N (1) 2 3 @

4. O tubo de liquido e o tubo de gas devem ser ligados
separadamente n o final.

ADVERTENCIA
O cabo de alimentacdo e o de comando ndo devem sel

| cruzados ou enrolados.

Ligacao da unidade exterior

azul| pretofcastanh:

amarelo
verde

A mangueira de drenagem deve ser amarrada na partg
inferior.

Pendurar a unidade interior
ADVERTENCIA 1. Coloque os tubos no orificio da parede, em seguida, faga-os
. O esquema de ligagdes é apenas para referéncia, po passar para o exterior.
favor consulte o esquema que acompanha a unidade. 2. Pendure a unidade interior no suporte de parede.

3. Encha o espaco entre os tubos e o orificio da parede com
poliuretano ou silicone.

4. Coloque atampa na caixa de ligagoes e aperte o parafuso

4. Fixe atubagem na parede.

5.Fecheopainel. 5. Verifique se a unidade interior esta instalada frmemente e bem
encostada a parede.
_________________________ e — - N
interior ————— exterior

Etapa 8: Acabamento interior Poliuretano ou

L-/‘ icone

]

1. Amarre a tubagem de refrigerante, o cabo de alimentagao . =ll_l£;,;r
eamangueira de drenagem com fita. '//

Amarragao da tubagem

interior e exterior
cabo de alimentacio elétrica

unidade interior -
gancho superior

liquido

Mangueira de
drenagem

%

gancho inferior do quadro de
2. Reserve um certo comprimento de mangueira de montagem na parede
drenagem e cabo de alimentagdo a o amarra-los. Separe os
cabos elétricos e a mangueira d e drenagem como mostra na - J
figura.

N&o dobre a mangueira de drenagem excessivamente
para evitar o bloqueio.
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Limpeza e Manutengao

— &ATENCAO

O  Desligue o ar condicionado e desconete a energia
elétrica antes de limpar o ar condicionado para
evitar choque s elétricos.

O Néo lave o ar condicionado com agua para evitar
choques elétricos.

O Né&o use liquidos volateis para limpar o ar
condicionado .

O Nao use detergente liquido ou corrosivo para limpar
o aparelho e nao salpique agua ou outro liquido
sobre a unidade, caso contrario, pode danificar os
componentes de plastico e até causar choques
elétricos.

Limpe a superficie da unidade interior

Quando a superficie da unidade interior estd suja, é
recomendavel usar um pano macio e seco o um pano humido
Para a limpar.

ADVERTENCIA
*N&o remova o painel ao limpa-lo

Limpar filtro

1. Remova o filtro
Pressione os fixadores de mola em ambos os lados
na diregdo indicada pelas setas.
Entretanto, levante o filtro para que fique
separado dos fixadores.
Puxe o filtro para frente e remova-o.

Filtro

Pega

2. Limpe o filtro

Use agua limpa para lavéa-lo ou coletor de pd para limpa-lo.
Se o filtro estiver muito sujo (como gordura), use agua
morna (45°C) dissolvido com detergente neutro para limpa-
lo e depois coloca-lo em local com sombra para secar.

3. Instale o filtro

Ap6s a limpeza, reinstale o filtro na ordem inversa. Empurre-
0 ao longo dos trilhos guia em ambos os lados e pressione
as bordas esquerda e direita do filtro.

Recoloque o filtro na diregdo indicada pelas setas.

—r,Ee AATEN(}AO

O O filtro deve ser limpo a cada trés meses. Se houver
muita poeira no ambiente onde esteja instalado. a
frequéncia de limpeza deve ser aumentada.

O Depois de remover o filtro, ndo toque nas alhetas
para evitar ferimentos .

O Nao use chama ou secador de cabelo para secar o
filtro para evitar deformagé&o ou risco de incéndio-

ADVERTENCIA: Verificagio antes da temporada de uso

1. Verifique se as entradas e saidas de ar estdo
blogueadas.

2. Verifique se o cabo de alimentagdo elétrica esta
danificado.

3. Verifique se o filtro esta limpo .

4. Verifique se o suporte de montagem da unidade
exterior esta danificado ou corroido. Se sim, entre em
contato com o revendedor.

5. Verifique se o tubo de drenagem esta danificado.

ADVERTENCIA: Verificagdo ap6s a temporada de uso
1. Desligue a alimentagao elétrica.
2. Limpe o filtro e o painel da unida de interior.

3. Verifique se o suporte de montagem da unidade
exterior esta danificado ou corroido . Se sim, entre em
contato com o revendedor.

Aviso para reciclagem
1. Muitos materiais da embalagem s&do materiais reciclaveis-
Por favor, coloque em unidades de reciclagem apropriadas.

2. Se vocé quiser descartar o ar condicionado, entre em
contato com o distribuidor local ou um centro de servigo
técnico para obter o método de reciclagem correto.

Cadigos de erro

Quando o funcionamento do ar condicionado é anormal. o
indicador de temperatura na unidade interior pisca para exibir o
codigo de erro correspondente. Consulte a lista abaixo para
identificagao do cédigo de erro.

Erro de c6digo Solugdo de problemas

U8, H6, H3, Pode ser eliminado apds reiniciar a unidade.

E1, E5, E6, Caso contrdrio, entre em contato com

E8 profissionais qualificados para manutengao.

C5, FO, F1, Entre em contato com profissionais
qualificados para manutengdo.

F2

NOTA

« Se houver outros codigos de erro, entre em contato com
um técnico qualificado para assisténcia técnica.
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Itens verificados antes manutencgao

Analise

geral de avarias

Por favor, verifique os itens abaixo antes de solicitar manutengdo.
Se 0 mau funcionamento persistir apds as solugdes apresentadas,
entre em contato com o revendedor local ou profissional qualificado.

Fenémeno

Verifique os itens

Existéncia de interferéncias
eletromagnéticas
(eletricidade estatica,
tensdo instavel?)

Solugéo

Desligue a alimentagéo
elétrica e espera 3 minutos.

Volte a ligar a alimentagdo.

0 comando remoto esté
dentro do alcance do
recetor?

0 alcance maximo é de
8metros.

Unidade interior
ndo recebe o

Existem
obstéaculos?

Remover obstaculos.

sinal do
comando
remoto.

O comando remoto esta
apontado para o recetor
da unidade interior?

Selecione o angulo adequado

e aponte o comando remoto
para o recetor da unidade.

A sensibilidade do
comando remoto esta
baixa; exibigdo difusa ou
ndo exibigdo?

Verifique as pilhas.
Se a carga das pilhas esta
muito baixa, substitua-as.

O display esta sem exibigdo
ao operar o comando
remoto?

Verifique se o display do
comando remoto esta
danificado. Se sim, substitua-
o.

Existem ldmpadas
fluorescentes no espago?

Aproxime o comando remoto
da unidade interior. Desligue
a lampada fluorescente e
tente novamente.

A entrada ou saida de ar
daunidade interior estdo
bloqueadas?

Elimine obstaculos.

A unidade
interior ndo
emite ar

No modo de aquecimento,
a temperatura interior
atingiu a temperatura
selecionada?

Apés atingir a
temperatura selecionada
a unidade interior deixa
de emitir ar.

IO modo de aquecimento foi
iselecionado agora mesmo?

A fim de evitar soprar ar
frio, a unidade interior
arranca varios minutos
depois, sendo este um
procedimento normal.

Falha de energia?

Espere até que seja
restabelecida.

O disjuntor esta desligado?

Ligue o disjuntor.

O fusivel da maquina esta
queimado?

Pega a um profissional para
substituir o fusivel.

O ar condicionado|

O cabo de alimentagéo
elétrica esta danificado?

Pega a um profissional para o|
substituir.

ndo funciona

A unidade foi reiniciada
imediatamente depois de
parar de funcionar?

Aguarde 3 minutos e
ligue a unidade
novamente.

A fungdo de configuragdo
para comando remoto estd
correta?

Reinicialize a fungdo.

A névoa é
emitida pela
tomada interna
da unidade

Temperatura interior
e a humidade relativa alta?

Originada pelo
arrefecimento rapido do ar
interior. Esperar algum
tempo para que a névoa
desaparega.

Fenémeno

A unidade emite
um odor

Verifique os itens

Verifique se existe no
espago alguma origem
desse odor, como moveis,
tabaco, comida, etc.

Solugédo

Elimine a fonte que
provoca o odor.
Limpe o filtro.

NGo consegue
lajustar a
temperatura

A temperatura pedida
excede a faixa de
temperatura permitida?

Configure a temperatura
faixa: 16°C~30°C.

Definir faixa de temperatura
no modo HEAT:8°C~30°C

aquecimento
insuficiente

A tensdo estd muito baixa?

Espere até que a tenséo
volte ao normal.

Arrefecimento ou

O filtro esté sujo?

Limpe o filtro.

A temperatura definida esta
no intervalo adequado?

Ajustar a temperatura para
intervalo adequado.

Porta e janela
estdo abertos?

Feche a porta e janela.

Ar condicionado

funciona de
forma anormal

Existem interferéncias no
local, como seja, aparelhos
wireless, magnetismo, etc.

Desligue a alimentagdo
elétrica e volte a ligar
passado alguns minutos.

Ruido de fluxo

0O ar condicionado esta
ligado ou desligado

O ruido é o som do
refrigerante que flui dentro

de 4agua da unidade, o que é um
agora? fendmeno normal.
Este é o som do atrito
- . causado por expansdo
Ruido de O ar condicionado esta e/ou contragdo do painel
u |'Qad070U desligado a ou outras pecas devido a
fissurag&o pouco? mudanca de
temperatura.

A grelha de guia
de ar ndo pode
ser fechada
normalmente

Se a veneziana guia
de ar foi ajustada?

Desligue a energia

por 3s e depois conecte a
alimentagdo; se o problema
persistir, desligue a energia,
reinstale a veneziana guia de
ar(instale a veneziana guia
de ar

superior e, em seguida,
instale a

veneziana guia de ar inferior)
e

e;n seguida, conecte a
alimentaggo.

« A unidade

de incéndio.

A

M Quando ocorrer o fendmeno abaixo, desligue o ar
condicionado e desconecte a alimentagdo imediatamente e,

em seguida, entre em contato com o revendedor ou
profissionais qualificados para manutencdo.

¢ O cabo de alimentagdo esta superaquecido ou danificado.
e Ha um som anormal durante a operagéo.

« O interruptor de ar desliga frequentemente.

e O ar condicionado exala cheiro de queimado.

interna estd a vazar.

B N&o repare ou reinstale o ar condicionado sozinho.
M Se o ar condicionado funcionar em condigGes anormais,
podera causar mau funcionamento, choque elétrico ourisco

15
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Componentes da Unidade

|
Unidade interior ]

— Filtro
Entrada de ar

Painel

Saida de ar

Indicador de

Temperatura EE

Indicador de |
energia U

Nota

Esta é a introdugdo geral e a cor do indicador é apenas por referéncia. Consulte o manual real.
O contelido exibido pode ser diferente do real. Consulte o manual real.
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Operacao e Introdugao do
comando remoto

Botbes no comando remoto Introduc&o aos icones no display

(

"-‘ Funggo I Feel
:“.".ﬂ Velocidade do Ventilador
FAN AUTO == WIFI & Func&o turbo
[T11] FERar Py Sinal
o Modo Automatico
¥ Modo de arrefecimento
|".| Modo desumidificagdo
) Modo ventilagdo
ﬁ Modo aquecimento
¢ 3 Modo Sleep
@ Fungdo de aquecimento 8°
U. Limitagdo de energia
E = Funcgo salide
£ Ventilagdo
& Funcgo X-Fan
CI Set. Temperatura
@J’ @I Temp. ambiente
3.‘, Temp. exterior

| &) Reldgio
= : B9 Temperatura regulada
= L WA Funcgio Wi-Fi
Hora Programada
I FEEL | f-onfT-oFf | o888 ra Progr;

Tecla-T-ON / T-OFF
Defletor Vertical

ONOFF
o
| =0 Defletor Horizontal
{GHT (wi-Fi) [GLEEP) -
(T

Bloqueio infantil

Siléncio
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Introdugao aos botées do Comando

Remoto

NOTA

« Este € um comando remoto de uso geral. Pode ser usado para ar
condicionado multifuncional. Para as fungdes que o modelo ndo possui,
se pressionar o botéo correspondente no comando remoto, a unidade
mantera o estado de funcionamento original.

« Depois de ligar a eneraia, o ar condicionado emitira um som. O
indicador de energia esta LIGADO. Depois disso, vocé pode

operar o ar condicionado usando o comando remoto.

« No status ligado, pressionando o botdo no comando remoto, o icone
de sinal "*#3®* " no display do comando remoto piscara uma vez e o ar
condicionado emitira um som "di", o que significa que o sinal foi enviado

ao ar condicionado.

* Quanto aos modelos com fungdes de WiFi ou controlador com fio, a
unidade interior deve ter sido controlada primeiro pelo controle remoto
padréo no modo automatico e, em seguida, a fungéo de temperatura
ajustavel no modo automatico pode ser realizada pelo APP ou pelo
controlador com fio.

+ Este comando remoto pode funcionar no modo automatico. Ao
combinar com a unidade que ndo tem a fungdo de temperatura
ajustavel no modo automatico, a temperatura definida no modo
automatico pode ser invalida ou a temperatura definida exibida na
unidade ndo é a mesma que no comando remoto no modo automatico.

() Botéo ON/OFF

Pressionando este botao pode ligar e desligar o aparelho. Uma
vez ligado o indicador de funcionamento no aparelho
acende-se (este indicador pode ser verde ou vermelho,
segundo o modelo). O aparelho emitira um som.

Botdo MODE

Cada vez que pressionar este botdo altera o modo de
funcionamento de acordo com a seguinte sequéncia:
AUTO FRIO DESUMID. VENTILAGAO  CALOR
[} <
C_'C-\_' *_" 6_"5':;_' I:X _“\I
4

» Ao selecionar o modo Auto, o ar condicionado funcionara
automaticamente de acordo com a temperatura detetada.
Pressione o botéo "FAN" para aiustar a velocidade do
ventilador. Pressione o botao" S " %I " para ajustar o
angulo de sopro do ventilador.

« Depois de selecionar o modo arrefecimento, o ar
condicionado funcionara para arrefecimento. Pressione o
botao "7 " ou " " para ajustar a temperatura definida.
Pressione o botdo "FAN" para ajustar a velocidade do
ventilador. Pressione o botdo " R [ “31 ‘"para
ajustar o angulo de sopro do ventilador.

* Ao selecionar o modo desumidificagéo, o ar condicionado
funciona em baixa velocidade. No modo desumidificagéo, a
velocidade do ventilador ndo pode ser ajustada.

Pressione o bptéo " - 5)| " para ajustar o angulo de
sopro do ventilador.

« Ao selecionar o modo de ventilagéo o ar condicionado
apenas soprara com ventilador, sem arrefecimento e sem
aquecimento. Pressione o botdo “FAN” para ajustar a
velocidade do ventilador. Pressione * /R * 3] “ para
ajustar angulo de sopro do ventilador.

Ao selecionar o modo de aquecimento, o ar condicionado
funciona para aquecimento. Pressione o botao "rou v kv
para ajustar a temperatura definida. Pressione o botdo

"FAN" para ajustar a velocidade do ventilador. Pressione o
botao" = '/' ;>| " para ajustar o angulo de sopro do
ventilaaor.

NOTA

«Para evitar o ar frio, apds iniciar o modo de
aquecimento, a unidade interior atrasara de 1 a 5
minutos para soprar o ar (o tempo real de

atraso depende da temperatura ambiente interior).
*Faixa de temperatura definida do comando remoto: 16 ~

30° (61-86 ° F);

No modo automatico, a temperatura definida pode ser
EIVSELER

Este indicador de modo néo esta disponivel para alguns
modelos.

Botdo FAN

aure el —e all— Lall

..-IIII - “

A paia ol Média-taive wl Bnidia

ad 'I meda-alta  ail 'll Alta

» No modo desumidificagdo apenas a velocidade baixa é
permitida.

* Fungé@o X-FAN. Pressione a tecla de velocidade do
ventilador por 2s no modo arrefecimento ou desumidifi-
caga, o simbolo “ g é exibido e o ventilador continua

a funcionar por alguns minutos para secar a unidade.
Apos voltar a ligar a unidade, o X-FAN OFF é
padronizado. O X-FAN nao esta disponivel no modo
automatico, ventilagdo ou aquecimento.

« Esta fungéo serve para a humidade no evaporador da
unidade interior seja eliminada apés desligar a maquina,
de forma a evitar formagéo de mofo.

« Tendo definido a fungdo X-FAN ON: Apds desligar a
unidade pressionando o botéo “ON / OFF”, o ventilador
interior continuara a funcionar por alguns minutos, em
baixa velocidade. Neste periodo, pode parar o ventilador
manualmente segurando o bot&o de velocidade do
ventilador pot 2s.

+ Tendo definido a fungdo X-FAN OFF”: Apés desligar a
unidade pressionando o botdo “ON-OFF”, a unidade sera
desligada completamente.
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Botdo TURBO

No modo Arrefecimento ou Aquecimento, prima este botdo para
mudar para o modo Arrefecimento rapido ou Aquecimento
rapido.O icone " (& " é exibido no comando remoto. Pressione
este botdo novamente para sair da fungéo turbo e o icone "8 "
desaparecera.

Se iniciar esta fungao, a unidade ira funcionar a uma velocidade
de ventilagdo extremamente elevada para arrefecer ou aquecer
rapidamente de modo a que a temperatura ambiente se aproxime

Botoes /\\/

Pressione os botdes “ /4 7“7 7 para aumentar ou diminuir a
temperatura em 1°C.

Se os pressionar durante mais de 2s, a temperatura mudara
rapidamente no comando até a temperatura desejada. Quando a
temperatura for ajustada, o indicador de temperatura no visor ira
mostrar a mesma.

Quando definir o TIMER (temporizador) ou o rel6gio, pressione” /"
ou “%7” para acertar a hora (consulte o botado TIMER e a tecla
CLOCK).

Botao =

Pressione este botédo para selecionar o angulo do defletor de
saida do ar para a esquerda ou direita.

O angulo de sopro do ventilador pode ser selecionado
circularmente conforme abaixo:

Nenhum visor

T L

(para na
corrente +
ics (] *— ] +—

NOTA

« Pressione este botdo continuamente por mais de 2
segundos, a unidade principal iré oscilar para a frente e
para tras, da esquerda para a direita, e em seguida, solte o
botéo, a unidade ird parar de oscilar e a posi¢éo atual da
guia sera mantida imediatamente.

+ No modo de oscilagéo para a esquerda e para a direita,

quando o status é alterado de desligado para se pressionar
este botdo novamente 2s depois, o estado mudara
diretamente para o estado desligado; se pressionar este
botéo novamente dentro de 2s, a mudanga de estado de
oscilagdo também dependera da sequéncia de circulagéo
indicada acima.

« A fungéo esta disponivel apenas para alguns modelos.

)
~ e
Botéo 7,.

Pressione este botdo para selecionar o angulo do defletor de
saida do ar para cima ou para baixo. O angulo de sopro do
ventilador pode ser selecionado circularmente conforme abaixo:

I,--—"P—* —0—+.0—_0—+ 0 -

+—gp0e ‘ua 49" ‘uc /

« Ao selecionar " ﬁ,u'", o ar condicionado sopra
automaticamente. A grelha horizontal ird balangar
automaticamente para cima e para baixo no angulo
maximo.

* Quando seleciona  "=0.-0._0. 0.0" oar
condicionado sopra num angulo fixo, A alheta horizontal
esta fixada num determinado angulo.

* Quando seleciona ®%=% 4 o ar condicionado sopra
num angulo fixo. A alheta horizontal oscila num angulo
limitado.

« Pressione o botao =L~ acima de 2s para definir o
angulo de balango desejado. Ao atingir o angulo
desejado, solte o bot&o.

NOTA

« $0.59. 80" Pode nio estar disponivel.
Quando o ar condicionado receber este sinal, o ar
condicionado soprara automaticamente.

* Pressione este botdo continuamente por mais 2s,
o defletor principal ira balangar para a frente e para
trés e de cima para baixo, e de seguida, solte o
botéo, a posigéo da alheta sera mantida
imediatamente.

» No modo de oscilagéo para cima e para baixo,
quando o estado € alterado de desligado para se
pressionar este botdo novamente 2s depois, o
estado mudara para desligado; se pressionar este
botdo novamente 2s, a mudanca do estado de
oscilagao também dependera da sequéncia de
circulagdo indicada acima.

Bot&o T-ON/T-OFF

* Botdo T-ON

O botao“T-ON”, pode definir o tempo para ligar o
temporizador.

Depois de pressionar este botéo, o icone O desaparece
e a palavra ON no comando remoto pisca. Pressione o
botao “M “ou* W © para ajustar a configuragéo T-ON.
Apos pressionado o botdo “£4“ ou “ % “, o temporiza-
dor vai aumentar ou diminuir 1m.

Pressione o botdo “ & “ ou “% por 2s depois, o
temporizador mudara rapidamente atingido o tempo
necessario.

Pressione @ ” para confirmar. A palavra “ON” deixara
de piscar e o icone “(5) " volta a ser exibido.

Para cancelar o T-ON: Quando o T-ON for iniciado,
pressione a tecla “T-ON” para cancela-lo.

« Botdo T-OFF

O botao “T-OFF” pode definir o tempo para desligar o
temporizador.

O icone (T) desaparece e a palavra “OFF” no comando
remoto pisca.

Pressione o botdo /" ou ‘57 “ para ajustar a
configuragao T-OFF. Apos pressionar o botao “/“ %7«
o temporizador aumentara ou diminuird 1m. Segure o
botédo “/“ ou “ %7 “ por 2s, 0 tempo mudara rapidamente
até atingir o tempo necessario. Pressione “T-OFF” e o
icone parara de piscar e o icone “ @ ” volta a ser
exibido. Para cancelar o T-OFF: Quando o T-OFF é
iniciado, pressione a tecla “T-OFF” para cancela-lo.
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NOTA

« Para o status ON e OFF, pode definir T-OFF ou
T-ON simultaneamente.

* Antes de definir T-ON ou T-OFF, ajuste a hora do
relégio.

« Depois de iniciar T-ON ou T-OFF, defina o

temporizador pretendido.

« Depois disso, o ar condicionado sera ligado ou
desligado de acordo com o tempo definido. O botao
ON-OFF néo tem efeito na configuragdo. Se ndo
precisa desta fungéo, use o comando remoto para
cancelar.

Bot&o | FEEL

Pressione o botao para iniciar a fungao | FEEL e este icon

“ #’ ” sera exibido no comando remoto. Depois disso, a
fungdo esta definida, e o comando remoto passara a enviar a
temperatura ambiente detetada para a unidade automatica-
mente a temperatura interior de acordo com a temperatura
detetada no comando.

Pressione este botdo novamente para cancelar a fungéo |
FEEL e o icone if' “ desparecera.

« Cologue o comando remoto préximo ao utilizador quando a
fungao esta definida. Nao coloque o comando remoto perto
de objetos de alta ou baixa temperatura, a fim de evitar a
detecéo de temperatura ambiente imprecisa. Quando a
fungado | FELL esta ligada, o comando remoto deve ser
colocado dentro da area onde a unidade interior pode receber
o sinal enviado pelo comando remoto.

Botdo CLOCK

Pressione o botao para definir a hora do relégio e o icone “ @
"do comando remoto piscara. Pressione “/4,“ ou “37 “, durante
5s para definir a hora do relégio.

Se pressionar nos botoes “Mou T “ o tempo do relégio
aumentara ou diminuira 1min. Se segurar o botéo “/ “ ou %7

” por 2s, o tempo mudara rapidamente. Solte o botdo quando
atingir a hora pretendida. Pressione “RELOGIO” para confirmar
a hora. O icone “ @ “ deixara de piscar.

NOTA

* A hora do relégio adota 0 modo de 24horas.
+ O intervalo entre duas operagdes ndo pode exceder
5s.

Caso contrario, o comando remoto abandonara o
status de configuragao.
A operagao para TIMER ON/TIMER OFF é a mesma.

Botao SLEEP

Pressione este botéo, para selecionar de forma circular as
seguintes fungdes:

Sleep 1 (€:1); Sleep2 (€ 2]); Sleep3 (€ 3) e
cancelar o Sleep.

Afungéo Sleep vem cancelada como padrao.
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« Sleep 1: No modo Arrefecimento: apds funcionar por uma
hora, a temperatura de configuragdo aumentara 1°C, duas
horas, a temperatura de configuragdo aumentara 2°C, entdo a
unidade funcionara nesta temperatura de configuragéao; No
modo Aquecimento: ap6s funcionar durante uma hora, a
temperatura definida diminuira 2°C e, em seguida, a unidade
funcionara nesta temperatura definida.

« Sleep 2: o ar condicionado funcionara de acordo com a
predefinicdo de um grupo de curva de temperatura de “sono”.
« Sleep 3, a configuragéo da curva de sono no modo Sleep
modo DIY;

(1) No modo Sleep 3, pressione o botdo “TURBO” por um longo
tempo, o comando remoto entra no status de configuragao de
suspensao do utilizador, neste momento, o tempo do comando
remoto exibira “1hora”, a configuragéo da temperatura “88”
exibira a correspondente temperatura da ultima configuragéo da
curva de sono e piscar.

(A primeira entrada sera exibida de acordo com o valor de
ajuste da curva inicial original da fabrica)

(2) Ajuste os botdes “ /4, “e“ 7" e pode alterar a temperatura
correspondente, depois de ajustada, pressione o botdo
“TURBO” para confirmar.

(3) Neste momento, 1 hora sera automaticamente aumentada
na posigdo do temporizador no comando (que s&o “2horas” ou
“3horas” ou “8horas”), o local de configuragdo da temperatura
“88” exibira a temperatura correspondente da Ultima
configuragéo de “sono” a piscar.

(4) Repita a operagéo da etapa (2) e (3) acima, até a
configuragéo de temperatura de 8 horas de ajuste estiver
concluida, neste momento, o comando remoto retomara a
exibi¢ao original do temporizador: A exibi¢cdo da temperatura
sera retomada para a configurag&o original.

« Sleep 3 — A configuragéo da curva de sono em modo Sleep
pode ser questionado:

O utilizador pode concordar com a configuragéo da curva de
sono, o método para consultar a curva de sono predefinida,
insira no status de configuragdo de suspenséo de individuagdo
do utilizador, mas néo altere a temperatura, pressione o botao
“TURBO” para confirmar. NOTA: No procedimento ou
predefinicdo de averiguagao acima referido, se ndo houver
botdo pressionado durante 10s, o status de configuragéo da
curva de sono sera encerrado automaticamente e retoma a
exibigao original. Em procedimento de predefinicdo ou consulta,
pressione o botdo “ON/OFF”, botao “MODE”, botdo “SLEEP”, a
configuragéo da curva de sono ou o status de consulta serdo
encerrados de forma similar.

Botao WI-FI

Pressione o botao “Wi-Fi” para ativar a fungao WiFi, e o icone
“WiFi” sera exibido no comando remoto; Segure o botédo
“WiFi” por 5s para desligar a fungdo WiFi e o icone
desaparecera. (Esta fungédo esta disponivel apenas para
alguns modelos)
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No status desligado, pressione os botdes “MODE” e “WiFi”
simultaneamente por 1s, o mddulo WiFi ira restaurar as
configuragdes de fabrica.

NOTA

A funcéo esta disponivel apenas para alguns modelos.

Botio (/4 |

Pressione este botéo para ligar ou desligar as fungdes de
saude no status de operagédo.

Pressione este botéo pela primeira vez para iniciar a fungéo
de limpeza; O LCD exibe ﬁ “. Pressione o botao pela
segunda vez para iniciar as fungdes de saude, O LCD exibe
Lyt A

Pressione este botéo pela terceira vez para sair das fungdes
de saude e limpeza simultaneamente. Pressione o botao pela
quarta vez para iniciar a fungéo de saude; display LCD “ “
P*sione o botdo novamente para repetir a operagédo acima.

NOTA

A funcéo esta disponivel apenas para alguns modelos.

BOTAO LIGHT

Pressione este botao para ligar ou desligar a luz no display
na unidade interior.
Aluz do display fica acesa por padrao apds a energizagao.

BOTAO TEMP

Pressione este botdo e podera ver na unidade interior a
temperatura interior definida e a temperatura ambiente
interior. A configuragéo no comando remoto &
selecionada circularmente como abaixo:

C. semvisor —# @ j

Introducao de fungdes para botoes
de combinagao

Fungdo de poupanga de energia

No modo de arrefecimento, pressione os botées "TEMP" e
"CLOCK" simultaneamente para iniciar ou desligar a
fungéo de economia de energia. Quando a fungéo de
poupanga de energia € iniciada, "SE" sera apresentado no
comando remoto e o ar condicionado ajustara
automaticamente a temperatura definida de acordo com a
configuragéo de fabrica para alcangar o melhor efeito de
poupanga de energia. Pressione os botdes "TEMP" e
"CLOCK" simultaneamente, novamente para sair da
fungao de economia de energia.
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+ Na fung@o de economia de energia, a velocidade
do ventilador é padrao na velocidade automatica e
néo pode ser ajustado.

+ Na fungdo de economia de energia, a temperatura
definida ndo pode ser ajustada. Pressione o botdo
“TURBO” e o comando remoto néo enviara sinal.

« A fungéo de suspenséao e a fungdo de economia de

energia ndo podem funcionar ao mesmo tempo. Se
a fungéo de poupanca de energia tiver definido no
modo frio, pressione o botdo “SLEEP” para cancelar
a fungdo de economia de energia. Se a fungédo
“SLEEP” tiver sido definida para modo frio, iniciar a
fungdo de economia de energia e cancelara a
fungdo de suspenséo.

Fungdo de aquecimento 8°C

No modo de aquecimento, pressione os botdes “TEMP” e
“CLOCK” simultaneamente para ligar ou desligar a fungdo
de aquecimento. Quando esta fung&o ¢ iniciada e 8°C
serao mostrados no comando remoto “ @' “ e o ar
condicionado mantém o estado de aquecimento em 8°C.
Pressione os botdes “TEMP” e “CLOCK” novamente em
simultaneo para sair da fungdo de aquecimento 8°C.

NOTA

« Na funcéo de aquecimento de 8°C, a velocidade
do ventilador é padronizada para velocidade
automatica e ndo pode ser ajustada.

« Sob a fungéo de aquecimento de 8°C, a
temperatura definida nao pode ser ajustada.
Pressione o botao “TURBO” e o comando remoto
nao enviara sinal.

« A funcéo de suspenséo e a fungéo de
aquecimento de 8°C nao podem funcionar ao
mesmo tempo. Se a fungdo de aquecimento de
8°C tiver sido definida no modo de aquecimento,
pressione o botdo “SLEEP” para cancelar 8°C. Se
a fungdo “SLEEP” tiver sido definida no modo de
aquecimento, iniciar a fungdo de aquecimento de
8°C cancelara a fungéo “SLEEP”

» Na exibigdo de temperatura, o col
exibira aquecimento de 8°C.

rolo remoto

Fungdo de bloqueio para criangas

Pressione os botdes “ /4" e “ 77 “ simultaneamente por 3s
para ligar ou desligar a fungé@o de bloqueio para criancas.
Quando a fungao de bloqueio esta ativada, o icone “ @ *
é exibido no comando remoto. Se vocé operar o comando
remoto o icone “ i “ piscara trés vezes sem enviar sinal
para a unidade.

Funcgdo de comutagdo de exibicdo de temperatura

No status OFF, pressione os botdes “%7 “ e “MODE”
simultaneamente para alterar a exibigdo da temperatura
entre °C e °F.
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Fungdo de limpeza automatica

Com a unidade desligada pressione as teclas “MODE ” e “FAN”"
simultaneamente por 5s para ligar ou

desligar a fungéo de limpeza automatica. Quando a fungéo de
limpeza automatica esta ativada, a

unidade interior exibe o simbolo “CL” no visor. Durante o
processo de limpeza automatica do evaporardor, a unidade
executara arrefecimento ou aquecimento rapido. Pode haver
algum ruido, que é o som do liquido fluindo ou expansao
térmica ou contragdo. O ar condicionado pode ventilar ar frio ou
quente, o que é um fenémeno normal. Durante o processo de
limpeza, certifique-se de que a sala esteja bem ventilada para
evitar afetar o conforto.

NOTA

« A funcéo de limpeza automatica sé pode funcionar em
temperatura ambiente normal. Se a Sala

estiver empoeirada, limpe a unidade uma vez por més; se
nao, limpe uma vez a cada trés meses.

Depois da funcéo de limpeza automatica for ativada pode
sair da sala. Quando a limpeza automatica

terminar, o ar condicionado entrara no modo de espera.

« Esta fungao esta disponivel apenas para alguns
modelos.

Modo noturno

NOTA

* Quando sentir que o efeito de arrefecimento e
aquecimento néo é suficiente, pressione o botéo “FAN”
para outra velocidade do ventilador ou pressione o
botédo “SLEEP” para sair do modo noturno.

+ O modo noturno s6 pode funcionar em ambiente
normal.

« Esta fungao esta disponivel apenas para alguns
modelos.

Fungdo limitagdo de energia

Pressione os botées “MODE” e “SLEEP” simultaneamente para
iniciar a fungao. §

Esta fungéo serve para limitar a poténcia de toda a unidade.
Pressionando estes botdes, o comando remoto exibira
circularmente o seguinte:

C_. i — E —.semconfiguracéo—)

* Alimitagéo maxima sob o modo § ¢é menor do que a do
modo &

« Se quiser cancelar a fungdo de limitagdo de energia,
pressione novamente os botées “MODE” e “SLEEP” até que o
icone § no comando remoto n&o seja exibido.

* Se a poténcia atual for inferior & poténcia maxima do modo
ent&o a poténcia so6 sera limitada apos entrar nesse modo.
« Para 0 modelo com uma unidade exterior e duas unidades
interiores, se qualquer uma das unidades interiores entrar na
fungdo de limitagdo de energia, a unidade exterior entrara no
modo de limitagdo de energia definido para aquela unidade
interior; quando duas unidades interiores entram no modo de
limitagé@o de energia, a poténcia da unidade exterior sera
limitada de acordo com a menor poténcia definida nas unidades.

NOTA

A fungdo esta disponivel apenas para alguns modelos.

Substituicdo de baterias no comando remoto

1. Levante a tampa na diregdo da seta (conforme
mostrado na figura 1)

2. Retire as baterias originais (conforme mostrado na

figura 1)

3. Coloque duas pilhas novas 7# (AAA 1,5V) e
certifique-se de que a posigdo “polar — e polar + estejam
corretas (conforme mostrado na figura 2)

4. Reinsira a tampa (conforme mostrado na Figura 2)

NOTA

« Durante a operagéo, aponte o emissor do sinal do
comando remoto para a janela de recegao da unidade
interior.

« A distancia entre o emissor do sinal e a janela recetora
nao deve ser superior a 8m e ndo deve haver obstaculos
entre eles.

« O sinal pode sofrer facilmente interferéncia, no espaco
onde ha lampada fluorescente ou telemével; o comando
remoto deve estar préximo da unidade interior durante a
operagao.

« Substitua novas baterias do mesmo modelo quando for
necessaria a substituigdo.

* Quando n3o estiver a usar o comando remoto por um
longo periodo, retire as baterias.

« Se o display no comando remoto estiver confuso ou
néo houver display, substitua as baterias.
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Verificagéo apds a instalagéo

® Verifique os seguintes requisitos ap6s terminar a instalagéo:
Itens a serem verificados Posslvel mau

A unidade pode cair, sacudir ou emitir

A unidade foi instalada com fimeza? N
ruido.

Pode causar redugio da capacidade de
Fez o teste de fugas de refrigerante? ugh P

arrefecimento ou aquecimento.
O isolamento térmico da tubagem & Pode causar condensagéio e gotejamento de
suficiente? 4gua.

Pode causar condensagéo e gotejamento de|

A 4gua é bem drenada? agua.

A tensdo de alimentagio esté de acordo
com a voltagem marcada na placa de
identificagéo?

Isso pode causar mau funcionamento ou
danificar componentes.

A ligag3o eléirica e a tubagem estéio Isso pode causar mau funcionamento ou
instaladas coretamente? danificar componentes.

Isso pode causar choques elétricos ou

i 4 7 3 ?
A unidade esta bem ligada a terra? danificar componentes.

O cabo de alimentac&o estd de acordo | Isso pode causar mau funcionamento ou
com as especificagbes? danificar componentes.

Existe alguma obstrugZio na entrada e Isso pode causar redugéio da capacidade de
salda de ar? arrefecimento ou aquecimento.

A poeira e residuos diversos causados | Isso pode causar mau funcionamento ou
durante a i foram idos? | danificar

A vélvula de gés e a valvula de liquido da
tubagem de refrigerante estiio
completamente abertas?

Isso pode causar redugdo da capacidade de
arrefecimento ou aquecimento.

O orificio de passagem da tubagem foi
fechado convenientsmente?

Teste de Funcionamento
1
1. Preparagéo do teste de funcionamento

® O cliente aprovou o ar condicionado.

® Explique as notas importantes do ar condicionado ao cliente.

2. Procedimento do teste de funcionamento

® Desligue, pressione o botdo ON/ OFF no comando remoto
para iniciar o funcionamento .

® Pressione o botdo MODE para selecionar AUTO, COOL, DRY,
FAN e HEAT para verificar se o funcionamento esta normal.

® Se a temperatura ambiente for inferior a 16 °C, o ar
condicionado ndo consegue funcionar em arrefecimento .
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Reallza(;ao da TUbagem Quantidade de carga de refrigerante adicional para R32

1. Comprimento padrdo da tubagem de interligagcdo: 5m,
7,5m, 8m.
2. Minimo comprimento da tubagem de interligagéo: Para as
unidades com tubagem padrdo de 5m, ndo ha limitagao para © 2| g g S P
o comprimento minimo do tubo de interligagdo. Para as N &
unidades com tubagem padrao de 7,5m e 8m, o
comprimento minimo do tubo de interligagéo é de 3m.
3. Maximo comprimento da tubagem de interligagéo é o
apresentado na tabela abaixo:
Comprimento Maximo da tubagem de interligagéo
el g/ g 8 & |8
5000Btu / h (1465W) 15
7000Btu / h (2051W) 15
9000Btu / h (2637W) 15
8w | 2| 3
12000Btu / h (3516W) 20 s 25| =
s ° 2 3 | !
£ o | x| =
18000Btu / h (5274W) 25 i N R
24000Btu/ h (7032W) 25
28000Btu / (8204W) 30 . 3 . . . .
x| 3 o ° I =
= : - I} ] =
36000Btu/ h (10548W) 30 ;_“
42000Btu/ h (12306W) 30
48000Btu/ h (14064W) 30 ADVERTENCIA

A quantidade adicional de carga de refrigerante indicado na

4. Método de calculo do ¢leo refrigerante adicional e da . ~ s
tabela é o valor recomendado, nao obrigatério

quantidade de carga de refrigerante apoés prolongar a
tubagem de interligagéo.

Apdés o comprimento da tubagem de interligagdo ser
prolongado por 10m com base no comprimento padrao, ; N
deve adicionar 5ml de ¢leo refrigerante para cada 5m Método de expansé&o do tubo
adicionais de tubagem. ADVERTENCIA

A expanséo inadequada do tubo é a principal causa de fugas
de refrigerante.
Expanda o tubo de acordo com as seguintes etapas:

O método de célculo da quantidade de carga de refrigerante
adicional (com base no tubo de liquido):

(1) Quantidade de carga de refrigerante adicional = A: Corte o tubo
comprimento prolongado do tubo de liquido x quantidade de « Confirme o comprimento do tubo de acordo com a distancia da
carga de refrigerante adicional por metro. unidade interior e da unidade exterior

¢ Corte o tubo necessario com o corta tubos.
(2) Com base no comprimento do tubo padrdo, adicione ~ X X b 4
refrigerante de acordo com os requisitos, conforme 0 inclinado  desigual rebarba
mostrado na tabela. A quantidade adicional de carga de F 4 I -
refrigerante por metro é diferente de acordo com o didmetro
do tubo de liquido. ~~Corta TubOS"T

Vejaafolha.
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B: Remova as rebarbas

® Remova as rebarbas com um modelador e evite
que as rebarbas entrem no tubo.

superficie lisa

expansao impropria

VYT Y T

rachadura parede inclinada espessura
danificada diferente

para baixo
o comprimento & igual

i Gama de temperaturas de funcionamento
C: Coloque um isolamento adequado

Temp. interior Temp. exterior
DB /WB (° C) DB /WB (° C)

D: Coloque a porca de unido Méximo
® Remova a porca de unido da unidade interior e da arrefecimento 32/23 43/26
valvula da unidade exterior; Maximo

i.‘,%loque a porca de unido no aquecimento
ubo.

27/- 24/18

tubo de uniéo

Para alguns modelos:
NOTA

A gama de temperaturas de funcionamento

(temperatura exterior) para unidades de baixa
temperaturaé22°C~43°C.

E: Expanda a ponta

® Expanda a ponta com o expansor.

Para alguns modelos:
NOTA

A gama de temperaturas de funcionamento

(temperatura exterior) para unidades de baixa
temperatura é22°C~43°C.

ADVERTENCIA

® "A" § diferente de acordo com o diémetro, consulte a folha
abaixo:

Diametro exterior

(milimetros)

F: Inspegéo

® Verifique a qualidade da expans&o do tubo (abocardo). Se
houver qualquer defeito, expanda novamente a ponta de
acordo com as etapas acima descritas .
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Manual do Instalador

e As seguintes verificagbes devem ser
aplicadas a instalagdes que utilizam fluidos
frigorigéneos inflamaveis:

— A quantidade de fluido frigorigéneo deve estar de
acordo com o tamanho da sala, dentro da qual a
unidade esta instalada.

— As maquinas e saidas de ventilagdo estdo a
funcionar adequadamente e nao estdo obstruidas.

— Se um circuito indireto de fluidos frigorigéneos
estiver a ser usado, este também deve ser alvo de
verificagdo quanto a presenga de fluido.

— A marcacdo no equipamento deve estar visivel e
legivel. Marcagdes e sinais ilegiveis devem ser
corrigidos;

— Tubos ou componentes de fluidos frigorigéneos
serdo instalados numa posigdo onde é improvavel
que sejam expostos a qualquer substéancia que
possa reagir com os componentes contendo fluido. A
menos que os componentes sejam construidos com
materiais que sejam inerentemente resistentes a
corrosao ou que estejam adequadamente protegidos
contra a corroséo.

A reparagdo e manuteng¢dao de componen-
tes elétricos deve incluir verificagoes de
seguranca iniciais e procedimentos de
inspeg¢ado dos componentes. Se existir uma
falha que possa comprometer a seguranga,
nadao deve ser efetuada a alimentagao
elétrica ao sistema, até que esta seja
resolvida. Se a falha nao puder ser corrigi-
da imediatamente, mas que seja necessaria
a continuidade de funcionamento do
sistema, uma solugao temporaria adequa-
da deve ser usada. Isso deve ser informado
ao proprietario do equipamento para que
todas as partes sejam previamente avisa-
das.

As verificagoes
devem incluir:

— Que os condensadores estdo descarregados: isso
deve ser feito de maneira segura para evitar a
possibilidade de faiscas e choques.

— Que nenhum componente elétrico e cablagem
esteja exposto durante o carregamento, recuperagao
ou vacuo do sistema.

— Que existe continuidade da ligagéo da terra.

iniciais de seguranga

Verificagdo da Presenca de Fluido Frigori-
géneo

A area deve ser verificada com um detector de fluido
frigorigéneo apropriado antes e durante o trabalho,
para garantir que o técnico esteja ciente de atmosfe-
ras potencialmente inflamaveis. Certifique-se que o
equipamento de detegdo de fuga utilizados ¢é
adequado para uso com fluidos frigorigéneos
inflamaveis, ou seja, sem faiscas, adequadamente
vedado ou intrinsecamente seguro.

Presenca de Extintor de Incéndio:
Se tiver que realizar soldaduras no equipamento ou
em qualquer componente associado, deve dispor de
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um extintor de incéndios apropriado. Tenha um
extintor de p6 seco ou um extintor de CO2, junto da
area de trabalho.

Area Ventilada

Certifique-se que a area esteja aberta ou que seja
adequadamente ventilada, antes de intervir no
sistema ou realizar qualquer trabalho de soldadura.
Deve ser garantido um fluxo minimo de ventilagéo
continuo durante o periodo de realizacdo dos
trabalhos. A ventilagéo deve garantir a evacuagéo de
qualquer fluido frigorigéneo libertado e, de preferén-
cia, expelir imediatamente para a atmosfera exterior.

Verificagdes no Equipamento de Refrigera-
cao

Quando a intervengdo incida nos componentes
elétricos deve-se estar conforme as diretrizes de
manutengdo e servico do fabricante. Em caso de
duvida, consulte o departamento técnico do fabrican-
te para obter assisténcia.

Verificagoes para Dispositivos Elétricos

— Que os compressores sdo descarregados: isso
deve ser feito de maneira segura para evitar a
possibilidade de faiscas e choques.

— Que nenhum componente elétrico e cablagem
esteja exposto durante o carregamento, recuperagédo
ou vacuo do sistema.

Reparagao nos Componentes Selados
Durante as reparagdes aos componentes selados,
todas as ligagdes elétricas devem ser desligadas, o
equipamento a ser intervencionado deve ser
desenergizado, antes de qualquer remocdo de
tampas seladas, etc. Em caso de necessidade
extrema de energizagdo do equipamento durante a
manutencédo, deve ser instalado um sistema de
detecdo de fuga de fluido frigorigéneo e estar
localizado no ponto mais critico para advertir de uma
situacdo potencialmente perigosa.

Deve ser dada especial atengdo aos seguintes itens,
para assegurar a operacionalidade do equipamento.
Componentes elétricos, o invélucro ndo deve ser
alterado de forma a que o nivel de protegédo néo seja
afetado. Isto deve incluir danos nos cabos elétricos e
nos de comando, numero excessivo de ligagdes por
terminal e terminais ndo realizados de acordo com as
especificagdes atras descritas.

— Certifique-se que o aparelho estd instalado de
forma segura.

— Assegure que as vedagdes ou os materiais de
vedagao nao se degradaram, deixando de realizar o
efeito para o qual foi colocado no equipamento,
nomeadamente selar os componentes eletronicos de
gases inflamaveis. As pecas de substituicdo devem
ser de acordo com as especificagdes do fabricante.

NOTA

O uso de selante a base de silicone pode inibir a eficacia de
alguns tipos de equipamentos de detecdo de fugas.
Componentes intrinsecamente seguros ndo precisam ser
isolados antes de serem intervencionado.



Unidade Interior Tb.poq

Manual do Instalador

comfort

e Intervencdo em Componentes Intrinseca-
mente Seguros
Nao aplique cargas indutivas ou capacitivas
permanentes no circuito, sem garantir que néo
excede a tensdo permitida e a corrente permitida
para o equipamento. Componentes intrinsecamente
seguros s&o os Unicos tipos que podem ser interven-
cionados em ambientes n&o controlados. O aparelho
de teste deve estar na classificagdo correta.
Substitua os componentes apenas por pecas
especificadas pelo fabricante. Outras partes podem
resultar na ignicao fluido frigorigéneo, aquando de
uma eventual fuga.

Cablagem

Verifique que a cablagem elétrica e a de comando
ndo estara sujeita a desgaste, por fadiga do
isolamento em contato com arestas afiadas ou
qualquer outro efeito ambiental adverso. A verifica-
cao também deve ter em atengéo as consequéncias
do envelhecimento provocadas pelas vibragdes
continuas causadas pelo compressor e/ou ventilado-
res em funcionamento.

Detecao de Fluidos Frigorigéneos Inflama-
veis

Em nenhuma circunstancia fontes potenciais de
ignicdo devem ser usadas na busca ou detecgéo de
fugas de fluido frigorigéneo inflamavel. Uma tocha de
halogénio (ou qualquer outro detetor que contenha
chama aberta) ndo deve ser usada.

Métodos de Detecao de Fugas

Os fluidos de detecgéo de fugas séo adequados para
uso com a maioria dos fluidos frigorigéneos, no
entanto o uso de detergentes contendo cloro deve
ser evitado, pois o cloro pode reagir com o fluido e
corroer o tubo de cobre.

Descomissionamento

Antes de realizar este procedimento, é essencial que

o técnico esteja perfeitamente familiarizado com o

equipamento e com todos os seus detalhes. Toda

a carga de fluido frigorigéneo deve ser recuperada

com seguranca. Antes de iniciar esta tarefa, deve

retirar uma amostra de dleo e de fluido frigorigéneo,

para caso seja necessario realizar analises aos

mesmos, antes da reutilizagdo. E essencial que o

sistema esteja energizado antes que esta tarefa seja

iniciada:

a) Familiarize-se com o equipamento e o seu modo

de funcionamento;

b) Isolar o sistema elétrico;

c) Antes de iniciar o procedimento, assegure-se que:
— Deve existir no local um equipamento mecéanicao
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de elevacéo, caso seja necessario, para a elevacao
em altura do vasilhame e equipamentos necessa-
rios;
— Todos os técnicos intervenientes devem estar
devidamente equipados com o equipamento de
protecao individual;
— O todo o processo de recuperagéo deve supervi-
sionado por um técnico
competente;
— Equipamentos de recuperacéao e vasilhame devem
estar em conformidade com os requisitos necessa-
rios.
Se necessario recorra a técnica de Pump down;
(d) Senéo for possivel fazer vacuo, faca um coletor
para que o refrigerante possa ser retirado de varias
partes do sistema;
(e) Certifique-se que a garrafa estda em cima da
balanca antes da a recuperadora em funcionamento;
(f) Coloque em funcionamento a maquina de recupera-
¢éo e proceda de acordo com as instrugbes do
fabricante;
(h) N&@o encha demais as garrafas de recolha. (Nao
mais de 80% do volume de carga liquida);
(i) Nao exceda a pressdo maxima de trabalho das
garrafas, mesmo que temporariamente;
(j) Quando as garrafas forem cheias corretamente e o
processo concluido, certifique-se de que as garrafas e
0 equipamento sejam retirados do local imediatamente
e que todas as valvulas de servigo do equipamento
estejam fechadas;
(k) O fluido frigorigéneo recuperado ndo deve ser
carregado noutro sistema de refrigeracdo, a menos
que tenha sido reciclado e verificado.

Rotulagem

O equipamento deve ser rotulado indicando que foi
desativado e retirado todo o fluido frigorigéneo. O
rétulo deve ser datado e assinado, com a indicagdo do
ndmero do técnico credenciado no @mbio do manusea-
mento de gases fluorados.

Recuperagao

Ao remover o fluido frigorigéneo do sistema, seja para
manutengéo ou descomissionamento, recomenda-se a
utilizacdo de boas praticas de forma a garantir que o
processo é realizado com segurancga.

Ao transferir o fluido frigorigéneo para as garrafas,
certifique-se que as garrafas de recuperagdo sao
apropriadas ao fluido. Certifique-se que dispdem da
quantidade de garrafas necessarias para retirar todo o
fluido. Todos as garrafas devem ser rotuladas para o
fluido de trabalho.

As garrafas devem ser dotadas de valvula de alivio de
pressdo e valvulas de corte, em bom funcionamento.
Antes de utilizar a garrafa, deve efetuar o procedimen-
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-to de vacuo a mesma e, se possivel, arrefece-la.

O equipamento de recuperagao (recuperadora) deve
estar em bom estado de funcionamento e ser apropria-
da para a recuperagéo de fluidos inflamaveis. Além
disso, um conjunto balanca deve estar aferida e estar
em boas condi¢des de funcionamento. As mangueiras
devem dispor de todos acessorios de ligagédo aos
terminais da unidade exterior, vedantes em boas
condigdes e valvulas de corte que garantam a perfeita
estanqueidade quando fechadas. Antes de usar a
maquina de recuperacgdo, verifique o funcionando da
mesma, que todos os componentes elétricos estdo
selados, para evitar a ignigdo no caso de fuga de fluido
frigorigéneo.

Consulte o fabricante em caso de duvida. O fluido
recuperado deve ser enviado para um operador
autorizado para a destruigao do residuo, na garrafa de
recuperacdo correta, e acompanhado da respetiva
guia (GAR). Nao misture varios tipos de fluidos na
unidade de recuperagdo, nem nas garrafas.

Se compressor ou 0 6leo do mesmo necessitar de ser
substituido, assegure-se que ndo transportam consigo
fluido frigorigéneo inflamavel. O processo de recupear-
cao deve ser realizado antes de devolver o compressor
ao fornecedor.Para realizar esta tarefa de forma mais
celere, aquega o corpo do compressor com resisténcia
elétrcas. Quando estiver a realizar esta tarefa garanta
que os trabalhos sédo executados com seguranca.
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